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Leather glove, unlined, 0,6-0,8 mm full grain goatskin of top quality, Cat. Il, black,
reinforced index finger, for touchscreen, water repellent leather, hook-and-loop, for
allround work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2111X
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OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather
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Made in China
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INSTRUCTIONS FoR Use - CATEGORY Il
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
N " " " DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions Defore using this product. * p wiejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
ineestortest method notsfable o the g\uve design or material
Warning! This product is designex )) 20161425 gulation 2016/425 as
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.

EN ass 2016 4. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protectio levels

8 Blade cut resistance Min. 0: Max. 5
+AL2018 P Blade cutresi a3 aremeasuredfom rea of gove paim. Waming: Fr goves with o
. Puncture resistance Min, 0; Max 4 O more lavers
[ CEI.I( RSEDSI lil’\(eX DI . A; Max. F t lhE
. fmpact Protection  P=pass unprotected

parts,For dulingduting the ct resstancetest, the coupe testresults
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result,
ENISO  ENISO 11640:2018 - Leather- Tests lnv colour fastness - Colour
11640:2018  fastness to cycles of to-and-fro rubbin

Thisstandard s 3 et of th leather'scapur fastness

to itute 105-2016. Levels 1-6

AND TEST METHODS

R
ENISO TIVE GLOVES ENERAL
Finger dexterity test: Mi

FITTING AND SIZING: Al izes (umply with the EN IS0 21420:2020 for comfort, fit and dexterity,if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10° - +30°C

INSPECTION BEFORE USE: Wash and dry your hands completely before donning the gloves, Before use, inspect the gloves for any
defects or imperfections and avoid wearing damaged gloves. Ensure the gloves fit weH when removing your gloves, hold the uutsme
edge of the glove and peel the glove away and hold in gloved hand,
thenside. Where hazatdous chemicls ate andied donot touch the outer surface of he glove

SHELF UIFE: The nature of the materials used in this product means that th lfe of this product cannot be determined s i willbe-
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc.

CARE that can be mechani bols. Itis the customer or aunderer
who i responsible for the gloves after the gloves have be
held liable for this

DISPOSAL: According to local environmental legislations.

The glove contains natural rubber which may cause allergy.

that may be a potential risk to Donot P

ity signs. For more information contact Ejendals.
LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
& www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PRDVN\NE ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
fesignats for att ge sédant i enlighet med EU 2016/425, Kom dock ihag att
kan h altid

€N388:2016 A. Notningsmotstand Min. 0; Max. 4

+A1:2018 D gKarmotstand Min, O; Max, an o handskans handaa.Varing Fo N 002018 0 2018
). Punkteringsmotstand Min. 0; Max, 4 galler resultaten for

E. Skarmotstand TDM (EN |5013997) g ar

ps AldM 1 P=Godkénd - I dan TOM.
otdampning, P=Godkan ger prestandaresultat som anvands somreferens, Endast for arbeten med

ABCDEF g risk for ihakning.
ENISO  ENISO11640:2018 - Lsder nwmngzr (e firgbestandighet -
11640:2018  Fiirgbestindighet mo
Do tandant et o s férgbestandighet.

EN IS0 21420:2020 SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV OCH PROVNINGS - METODER
Test taktilitet/finger-kinsla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFOI iskarna foljer kraven | EN IS0 214202020 om inget annat anges pé anvisningens forsta sida, Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare an standarden viket kan bidra tll6kad komfort v t e finmontering-
sarbeten, Dar finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dér 5 & hdgsta nivan. Vil ritt storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.

¢ ISPORT: torrt och mérkt i id +10° il +30°C.
FORE Tvittaoch helt innan du tar pa
inte har nagra skador eller defekter fo dning. Undik att Setillat bra. Taav
genom att ta tag dra av handsken. Hall den i den hansoed0ca randen. i de

oskyddade och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du inte
vidrora handskens utsida.

anvands i den har produkten gor att produkten
ftersom den berorp3 ménga fakorer,band annat agringsforhélanden och anvindhing

1angd inte kan bestammas

UNDERH) i maskin har Det a kunden eller den som tvattar som ansvarar for
anvanda. Ejendals k halk for detta
AVFALL: Enligt lokala regler ochrutioer
naturgummi,som kan
or i kan bidratil o
avbryt for
LATEXFRI O X ney

KAyTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUGTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
[y

Lue namd ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa.

ww.ejendals.com/conformi
SEUTYS 0= Ei testattu i testimene:
telm testaukseen.
VamlluslTama(uoteun' koitettu antamaan EU 20164 suori-
muistettava, uojaimen Kaytto ei voi taata taydellista i

noudatettava. Jalku\lxs[\ varovaisuutta

EN388:2016 A Hankauskestivyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET. Sun]auslasm
+A1:2018 B Villonkestavyys ~  Min: 0; Max. &
€ Repaisykestavyys M

0. publcrtuluus~ b ; Max 4 2, EN 3832016 +AL201
E. \IHIIonkes( vyys TDM Min. Iknzx F ei
EN 15013997) johtuen
~Iskunkestavyys,  P=Hyviksyry kay!enavan(evanty\symlses!a “TDM villtosuojatesti toimii paremmin
ABCDEF kone-osien l3hellé tarttumisvaaran takia.

ENISO  ENISO 11640:2018 - Nahka- Vairinkestotestit - Varinkesto
11640:2018 edestakaisen hankauksen avulla.
Titd standardia sovelletaan testattaessa nahan vérinkestoa, -

ENISO -vmsn A MAT
Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kon( oyt ENIS0 21420 2020 _normin mukavuuden, istuvuuden ja (amulsuuder\
asita el etsls Jos etus 0i olla
mukavar i toit Kay(ava\nsumvan kokuma ottt ian \Dysa!(amukauumee‘es\ava(
Kieth eiitkd anna optimaalsta SujauSts.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys alkupera\spakkauksessaan kuivassa ja pimedissa +10 - +30C.
KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS:
tal puu((emen varalta ja mist Kun ta kinni
kisineen ulkoreunasta, ved kisine kid Kad 2 on kisine. Rnsu ipuclelle tyonnettyjen
palaiden sormien avulla, Kun kisitelet vaaralisia kemikaalea, 33 koske kasneen ulkopit
SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kayrtmkaa ei voi maarittaa siina kaytettyjen malenaahen vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet
fekiat kuten saiytysolosunteeta ay

- Mekaancest Asiakas tai pesula on vastuussa

m‘ l jalkeen, kun i i voida pitaa vastuussa tésta
HAVITTAMINEN: Paikallisten
joka g

Tar otka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyts tuotetta, jos
saat yliherkkyysoireita. Kysy tanvittaessa lisitietoja Ejer\da\s\\(a

LATEKSIVAPAA  [JkYuA el

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! ::’NFOR'f'T“TSERKlJ‘R“NG_

yXoA U npuroAHbie i crupw,
i cpes Kt s npavesianecyr rsercraescrs

nocne cTupkw, Ejendals 3a 370 OTBETCTBEHHOCTI He HeceT.

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegend X=nicht zum Test 5
eingereicht cder Memude nicht fiir den Test. gee\gnﬂ i . KOTODbIA MOXET b: 0.
ke 016/425 EWG 2u bieten. Di i T CONEPXHT KOMOHEHTb, KOTOpbIE MOTYT
beichen i mmer auf unbenutate, neve Hondschue HocTH i NS NpHATOR ApYTAX
KaTeropui, i CPOK FOAHOCTY NPI X Ta yKazaHa Ha

EN388:2016 A Abriebfestigkeit  Min.O: Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
12018 & RUpIUESELE 8 o 4
5 St k". Min: 0 M:; i Warnhinweis! Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die
€ Schnittfestigkeit TOM Min. A; Max. £
&EN I5013997E

‘AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfer
wihrend des Tests auf Schnittfestigkeit sind die Ergebnisse des
Coupe hrend das Ergebnis G

ABCDEF der Referenzwert fiirdie Leistung
in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer Maschine
verwenden, Einzugsgefabr.

ENISO  ENISO 11640:2018- Ledertests auf Farbechtheit

11640:2018 - Bestimmung der Reibechtheit von Farbungen.

Diese Norm ist ein Priifuerfahren auf die Farbechtheit des Leders.

ENISO
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.5

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriBen entsprechen EN 1SO 21420:2020 hinsichtich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Symbolfir e rzes Model
angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, w:
Ko Tagen Sie nur Hondkchuhe i passender e radute, e enweder 20 ockeroder 2 eng sind scvanken di Bewegung.
ein und liefern nicht den optimalen Schutz

LAGERUNG UND TRANSPORT: Mogichst ocken ind curkel  der rginalerpackung bef +10°C- +30Cagern.

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Waschen und trocknen h

St de Handschuhe vor dem GebrauchaufDefek oder Mingelund vemneden St das Tragen beschadigter Handscnine silense
sicher, der
jen Fmgem der ersten Hand innen unter den Rand des
aweiten Handschahs und richen e sb.Vermelcen e beim Umgang it gfantichen Chemicalin s Bertiven der Aupenfsche
nes Handschuhs.

Artder Materialien bedingt, des Produktes nicht festgelegt
ek wellsle von ek Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhngt.
ind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt die fiir der beim
Kunden bzw. der Wascherei. jendals kann dafil nicht haftbar gemacm e
nationalen

Der Handschuh enthalt Nturkautschuk. der Allergen ausesen ke
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt Risiko fur ei he Reakionsin ke, Hicht

wzeichen von ( in. Wenden
Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.

wrexeree [Jn [Rkeme

MODE D'EMPLOI

Vsnenviaun va ynakose s opare (] FrHM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Las instruktionere grundigt, far ibrugtagning af dette produkt, OVERENSSTEMMELSESERKLERING

ww.ejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIKT 0=Under for den pagzeldende individuelle fare X = Ikke sendt til

til provning i forhold materiale
Advarsell Dette produkt er udviklet til at 1EU2016/4: ist Husk
dogaltid, at intet PPE. Dmduk(kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvi i udszettelse for ikalier eller

andre situationer med haj risiko.
EN388:2016 A. Slidstyrke . 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MO0 MEKANEIE RISKL

Min.
8. Snitbestandighed  Min: 0; Maks.
+AL12018 Rilcbestandighed  Min. O: Maks. 4

B e s Min: O Maks: 4 omrad | For handsker med toeller flere rden
Fipy At hﬁ?s?fgsw b af
in. A; Maks. /delsen i det yderste lag. | forbindelse med slavhed under test af
= e Ve 8.
F-Stodbeskyttelse, - P=Godkendt  gyremogstand e testmaskineresuitaterne kun indiatve s
wend ikke

ABCDEF
ENISO  ENISO 11640:
11640:2018 il cykler af til-og-fra gnidning.
Denne standard er en test af lzederets 'amebeszanmgnea

handskeme ved nevaegehge maskindele pga.isiko for fas(s\dmng

ENISO

Fingerspidsfomemmelsestest Min. 1; Max. 5

PASFORM 0G STARRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forkiaret pa forsiden. His et

symbol for kort mnde\ vises p3 forsiden, er handsken kortere end standarden, hilket kan give stae kofort ved eksempelvis finmon
ig kun produkter g Ise. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser bevaegelsen

og yder ikke det npnma\e beskyttelsesniveau.

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort og markt | den oprmdehgs emhaHage og mellem +10° - +30°C.
INSPEKTION FOR ERUG' Vask og ter haenderne, for du tager for eventuelle fejl
og defekter Sarg for, Nar du t: skal du
holde i handskens. ydevkam og af dske pa. Bmghngvene pa handen uden
handske, og treek findefra 4 kke berres, hor der handier

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pswkes af mange faktorer, sasom opbevatngsfsbold gz

'GORIE” er forsynet ) har
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT vaevethrugl er det| Kunden EH&Y vaskenel der er an: leg for fter vask. Ejendals i til ansvar herfor.
: | hent givning.
] ) ] ) — ] m kan forérsage ol
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. '.’f“"“m" De ndenolder kompo for allergisk reaktion. M3 itifeelde af
EXPUC/ U = D pourlerisq dividuel donné X= non-testés ou overfglsomhed. Der kan uare behov for sarlig ana\yse og radgivning. Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.
éthode d lisé d: i LATEXFRI O X ne
Avertssemen Ce produit st concupour o protection céinie cans U 2016/425 pour e €8 avecesnveau d performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant afesprit peut fourn une protec pléte et quil convient de BRUKSANVISNING - KATEGORI 1
‘toujours prendre ses DVECEUUD"S
€EN388:2016 A.Résistance 3 [‘abrasion Min.0; ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES. S DRI S RS
+A12018  § ,';“""‘“‘e 312 goupure . indi i i SAMSVARSERKLAERING
B R 4 1 Secharare 0122 4 du gant. Avertissement La casifcaion générale EN 3882016 Les anvisningene naye for du bruker dette DdeUklEl i mewsendalscom/onfornity
EN 15013887, 2 coupure TOM MinA: Hax.f +/1.2 Z FORKLARING AV PRIK 0= Under mini for faren X= Produktet er ikke
- Protection contre les chocs P = validé [ testet, elle det er kke relevant for produktet
coupure seuleme erlaget for a gi EU 2016/425
ABCOEF indcas ands cue celucbtenu avec e TOM 3 vleur de Tefdronce. nedenfor. Men husk at ingen PPE-arikkel kan gi det alitid mé utvises forsiktighet ved eksponering for farlige

mouvement avec des piéces non protégées.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Cuir- Tests de solidité des coloris - Solidité
018 des coloris au frottement en va-et-vient.

11640:
de déterminer la solidité uir
ENISO M DESSAI
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AAJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes 3 [EN 21420:2020 en ce qui concere le confort, Fajustement et la

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Modéle court » est affiché sur la premiére page, cela signifie que
Ie gant estplus court quun gant standard afin dassurer Un meilleur confort pemettant ains, par exemple, de realisr des ravaux
é t ée. Les prodits

moement ethe procurent pas un niveau de protection nunma\
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigi
(empemule comprise entre 10° et 30°C

une

: Lavez et sé Fniler s gants. Avant tisation exarinez es gantsafn
e Gécolrlemoinre o etéuitez de porter des -Vous que bien ajustés.
e Citses

gantés pou faie gisser bt rewev le gant restant de Ilnlenem Lorsqus i ne touchez
pas la surface extérieure du gant
nuase DE VIE: La nature d - utilisés produit ne permet p Ia durée de vie du produt car celle-ci

facteurs tels q de stockage, I
SO Er Enmsneu. peuvent étre laves mé porteront f Cestle client

S les gants ont déja & Ejendals ne
peuten e ten responsabe
localg

Les gants contiennent du caoutchot pouvant provoquer des allergies.
ALLERGENES: Ce produit contient i éactions all lser en cas

Contacter Ejendals pour plus dinformati
SANS LATEX Oou X non

VHCTPYKUMA N0 3KCNAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

Mepea UCNoAL30BaHMEM NPOAYKTA BHIUMATEALHO 03HaKOMBTECH C AGHHOA  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA
MHCTpYKUMeit ~ www.ejendals.com/conformity
NOSACHEHWS K CUMBONAM 0 = HDKE MIH/MANBHOO YPOBHS YCTOHMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X=MOAEAb HE

MPEABABNEHA AN TECTA AV METOA TECTUPOBAHINA HE MPUTOAEH AAS AAHHOV MOAEAN

o0 €U 2016/425 0 ypoBHaM
AT CM. HIKE), , NOMHUTE 0 TOM, D obecnesnTs
aGConoTHY0 ATy,
EN'388:2016 A. YCTOAMBOCTS K UCTUPaHMIO, Mun. O; Make. 4 3ALLIATHBIE NEPHATKI OT MEXAHINHECKVX PUCKOB.

/CTOHAMBOCTS K nope3am, Mut. O; Makc. S

TONMBOCTS X nopesar SRS 2 o SpbexTUHOCTH VaepIaTEn B oA

/CTOAMMBOCTS K poKony, M 4

Lopescr K nopesan TOM Mt A MaKc, £ NEpLaTOK ¢ ASyMA U CONSLLM KONUMECTBOM CAoEE

TOAMBOCTE K YAZpHBIM d Avpextuieoii EN 3882016 "IA12015, e cdpearerei
XapaKTEPU3YET YPOBEHD IDQEKTUBHOCTH BHEWHEro

monws

ABCDEF P

Ol 3 TOWKOCT K
i ot i it
ENISO  ENISO 11640:2018 - Koxa— U Ha i
11640:2018 — waknax
HanpaBReHMAX.
3107 cramaapT coboih e i
Ko
ENISO W METOABI UCNbITAHWIA

‘TeCT Ha NOABMKHOCTS nanbUes: My, 1; Makc.
PA3MEPbI: Bce pastvepsi CooTaercrayior AupexTvise EN IS0 214202020, onUckisaiouLei HOpHe! KOrHhOpTa, NOCaAKM

Kjemikaier eller  andre hayrisikosituasjoner.

€N 388:2016 IB\ Sll(asjemntstang wn (u] Ha:s 2 10T
j@remotstan in. O Maks. 4 mles jomradet  hi 3 Y
+AL2018 ¢ RUCToTstand Min. 0 Maks. 4 For
B, punkteringsmotstand Hin.0; Haks. 4 ultatet for det sterkest
. skremofand TOM i Make: f materleNor et gelder siunet under .
Slagbeskyttelse  P=Passer mens TOM
ABCDEF pigariskofor og henge fast
€N ISO 11640:2018 - Skinn - Tester for fargefasthet - Fargefas-

11640 2018 thet ved sykluser med friksjon frem og tilbake.
Denne standarden er en test av skinnets fargefasthet

ENISO NERELLE KRAV OG
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max.
PASSFORM OG STBRRELSE: Alle starrelser er | henhold til kravene | EN IS0 21420:2020 til komfort, passform og bevegellghe( hvns
ikke annet er forklart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard stor
og kan ke komforten for spesielle formal som ks, ved Bruk i ot som.
entener for e eller forstramme hemmer bevegelsene og gt kke best mulig beskytelse
LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og morkt  originalemballasien, mellom +10° - +30°C.
KONTROLL FBR BRUK: Vask og tork hendene godt fr du tar pa deg hanskene: Sekk om hanskene er hee og uskadet for du tar dem

og godt pa. Nar du skal ta av deg hanskene, holder du utsiden av
hansken ved hindleddet og renger den av g, Hold den i hénden som forsatt har hansken p or fingrene fa den andre hénden inn
under kanten p3 hansken, og vreng den av. av hansken,

HoL il materialene som p betyr at levetiden ti produktet ikke kan fastsettes, da det
lavhe mange faktorer, slik bruk, osv.
STELL oc VeDL kal Deter kunden ellr vaskeriet som er
ansvarlig k nar llerede har vaert bruk. Ejendals kan ik lig for dette.
AVFALL | hennad ] mll]zluvglvmngen pastedet.
"
nenter tegn pa

yperscnsiiiet det o vere behov for scera analyse o knsuliasin. Fuis o r | i konakt endals.
LATEKSFRI O B ke

POKYNY k PouZiTi - KATEGORIE 11
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
Pred pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny “ ‘wwvejondals.com/conformity

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = aini p

je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo materid rukavice

\Ianmnﬂ  Tento produkt e navizen k p
i

tunebo

normé EU 2016/425 s podrobnyimi Grovn&mi
it e 2 pinou ochranu a pfi vystaveni

wmi
r\z\kum je nutno vzdy dodrzovat uualmus(

EN388:2016 A. udolnos(vu:l odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED HE(HANICKVMI RIZIKY.
B Odolnost visi profe: ; I Varouanit V

TOM .

ABCDEF

tyto rukavice

nechranényimi

€N IS0 11640: zms Usné - Zkouseni stalobarevnosti- Stalo-

usm zo:e barevnost pfi sti

Tatonorma pnplsu}e zknuﬁku stélobarevnosti kiize

ENISO OBEC! ATESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

MERENI A URCENI VELIKOS’ \/sechny velikosti odpovidaji norm EN IS0 21420:2020 2 hlediska pohodi, velikosti a obratnosti,

pokud to neni uvedeno jinak na predni strance. Pokud je na predni strance uveden symbol pro kratky model, rukavice je krat, nez
bézna rukavice, aby poskytovala lepsi pohodii pfi poutit pro zviastni GEely, napfiklad pfi jemné montazni préci. PouZivejte pouze

ecnn3To He 5 Ha TUTYNGHOA CTPAHMLLE. ECAV H TUTYNGHOV CTPaHMLLE M30BpaXeH

CUMBON YKOPOHEHHOR MOAEA, 3TO O3HAUAET, 4T A3HHBIE NepHaTKA KOPOSE CTaHARPTHEIX, U B HUX YAoGHEe

ONPEANEHHOTD TWN3, HANDYMED, TOHYH CEODKY. 5 HOCUT NepUaTk ooTBETCT!

TecHas, Taku c i YpOBEHb 3ALLUTE!

XPAHEHHE U YPAH(HOVTMPOBKA. PEKOMEHAYETCH XPaHUTL B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTMHaNGHOY YaKoBKe py

Temnepatype +1

TPOBEPKA REPEA HCD : Buivoit Tem, Kak peaTku. Mepea

AecpexTon i it NepuaTOoK,

Yoenyrece, p 4 i Kpait OAHOIA U3 HAX, puaTky M
D ApYTOTi pyKe, i i CTABLLYIOCA NEPIATKY C BHYTPeHHei

€TOpoHLI pu paore  onackbi Bellec i i NepHaTok.

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHMM: CDOK FOAHOCTY DY XPaHEHIN ITOFO NPOAYKTa HE MOXET GbiTb ONpEAENEH, Tak Kak Ha

VICNONL30BHHBIA MATEPYan MOXET BAVITS MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKWX KaK YCAOBWS! XDaHEHYS M UCNON6308aHMs, AaTa

PPON3BOACTSR YKa3ara Ha W3AENVIM U Ha ymakosie & oprate (] FrM

dné velikosti. Produkty, které jsou prls volné nebo piii tésné, budou omezovat pohybiivost a nebudou poskytovat
optiméini trover ochrany.

PREPRAUA A SKLADOVAN: dedind siadtena suchém a tmavém misté v argindini balenf i teploté 10 +30°C.
KONTROLA PRED POUZITI narukavicich
nejsou i i rukavic. Zkontrolut i vn sundavéni

P na leve ruce za vnéj|
do rukavice na pravé ruce, posuite j a zevnitr
naj&iho pourchu rukavice.
TRVANLIVOST PRI Kpe v tomto vy jeho trvanlivost pri
adovint prrcle bude ovlviovina mnoha faktury, nap?lk\ad skladovacimi pcdmmkam\ pouzivénim atd.

hnéte i pravou rukou, na které jesité rukavici mate. Poté zasuiite holé wsmeve ruky

menuezafunkmusnukam: ipovédny istima. Spoletnost Ejendals

lIKVIDME: V souladu s mistni legislativou tkajici e Zivotniho prostied.



R prirodni kautuk, ktery miize zpt alergii
ALERGENY: Tento produkt mii lozky, ktere i riziko  hledisk: i i Zivejte v pripade

Enost Ejendals

NeoBsAHUJE LATEX []ANo [X] ZADNY
INSTRUCCIONES DE Us0 - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto Ef“"““.“"" DE CONFORMIDAD
‘www.ejendals.com/conformity
X=no

EXPLICACION DE LoSPIC = por
sometidoa étod para el disefs
producto se ha diseis 1a proteccio €U 2016/4
6 b g que pueda
proporcionar proteccién completa, y siempre hay que actuar n ante |
EN388:2016 A.Resistencia a la abrasion Min. 0; méx. 4 ION Fi A CANICOS.

g 8. Resistencia 3 loscortes por ioja Hin, 0; méx. 5
+A1:2018 C. Resistencia al desgarre ﬁ l
5. Resistenda 3 12 puncion i 0

4 del guante.
€ Reslslen(laalos Cortes TOM Min. A; méx. £

N IS0 ¥
e Ijmmm "eme aimpactos P=Aprobado Advertencial Para guan;esse (gn dos o més capas, a clasificacién

ABCDEF os corte P
proteger
ENISO  ENISO 11640:2018. Cuero. Pruebas de solidez del color. Solidez
11640:2018 del color al frote de vaivén.
Este estandar es una prueba de la solidez del color del cuero.
ENISO ROTECC Y PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; méx. 5
AJUSTE Y TAMANO: Todos los 1a norma EN 50 21 a comodidad, sinose
pagina. Sien la primera pé muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mas corto que un guante
estandar, on el fince melorar el confort para fnes especiales ot efempo absjos e montae de precision, Utlce tan solo
productos de[a talla adecuada. Los productos q movimiento y no

proporcionarén el nivel 6ptimo de proteccién.
Amnczmmsm v

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

entre 10°y 30°C.
INSPECCION ANTES DEL USO: C rietas, desgarros, c.Siel producto
resuta dai i6n 6 q o datde. Péngase (o
- Cimbiese 6l garantizara higiene.

VIDA UTIL: Debido a a natural les util producto no 1a vida Gtil del producto, ya
que se vers afectado por muchos factres, como 25 condciones de amacenamiento el uso, tc
CUIDADOS Y pueden lavar simbolos de lavanderia. Es

del i b lavado y una vez
sados. ol obligacid o

Elguante o o b1 s ot ot Bt
No utilizar

un
en caso de observar indicios de hipersensibiidad. Para obtener ms informacion péngase en contacto con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no
KasuTUsjuHIseD - KATEGOORIA 1l ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS
poinudinda disain 3 materaljaoks soikd

Hoiatus! Id jalik kaitse €U 2016/4
iy Juules Pidage siiski meele, et ikski eitaga

ettevaatiikult

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
b wwwejendals.com/conformity
X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod

tuleks alati tegutseda

€N 388:2016 Min. u MBX 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
+A1:2018 i O MaX. & modetakse kinda peopesa pikonnast. Hoiatus! Kahe-vi
Min.0: Max. 4 x
Min. A; Max. F toimivust, L
P=Labitud 2jal kui TOM 5
i Kasitleda vordlustulemusena. Kindad e tohi kasutada likuvate
ABCDEF mehaaniliste seadmeosade ldheduses.

ENISO  ENISO 11640:2018 - Nahk - Virvipiisivuse katsed - Virvipisivus
11640:2018 h5srdumise toimele.

See standard helmab naha varvipiisivus katset.
020 KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA TESTMEETODID

1;Max. 5

N IS0 21420:

iikuvustest: Min. 1; Max.
SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse alikuvuse 0sas EN IS0 21420,2020 standardile kui esfehel
pole mérgitud teisit. mudeli eeldavate
koostetddde - tandardsest Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Lnga \ndva\(vmwngu\ olevad
tooted piiravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.
n  Ideaalsed
hemikus +10°- +30°C.
KONTR : P peske ge kied pohialikult. kontrol
Yandnist Veenduge, etkindad sobiksid histi Kinnaste eemal-
Kinnas éra ning etlibistada

jakoorida éra teine kinnas, hoides kinni

valispinda.
15ttu e saa toote eluiga tapselt madrata, kuna seda mdjutavad mitmed

tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

kinnaste pérast

kui kindaid selle eest vastutavaks teha.
KASUTUSELT Ushtuvalt kohalikest :

i i

d ‘mis vGivad pdhjustad: markide
ilmnemisel. C ot Ejendalsiga.
el sisaLoa LATeksiT  [Jian K e
HASZNALATI UTASITAS - II. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftasokat. ~ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ry www.ejendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0=Aminimal alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgdlati
modszer nem volt megfeleld a kesztyi kivitele vagy anyaga szempontjabal
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dltal
2 PPE egyik eleme sem nyijthat tel

ha kockazatnak
van kitéve.
€N 388:2016 A. Knpésallnség 0;max.4  VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A
+A1:2018 g Jag s'ﬂﬂf";hem ="=ﬂ=”=5 ; max. 3 védelmi szinteket a keszty(i tenyér részén mérik.
B S8 i ellenllas M. G w4 Imeztetés! Tobb réteg(i kesztyGknél az EN 3882016
EE Vagassal szembeni ellenalzs TOM e, £ <AL 2018 serin lakins besoroli e fléen

védelem g tesat sorén bekovethezd Tompuis ese(ebena (oupe—

I Poosst

ABCDEF a itme é ot st moses sk e

fedetlen alkatrészekkelbird gépek kizelében.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Br - SzintartGsagi vizsgalatok - Szin-
11640:2018 tart6sag valtakoz6 irényi dérzsléssel szemben.
E2a szabuiny abar szintartGsigdt visgila

ENISO VEDOKESZTY( - ALTALAN ES VIZSGALAT
Ujiigyességi teszt: Min. 1; max. 5
ILLESZKEDES ES MERETEZE: sszes méret az EN 150 2. ényel
pantébdl, haincs més elltetue  ciniapon.Ha 2 9vid model szimbdluma \a(ha(u 3 cinlaponaor 2 keszlyu sy szabuinyos
kesztytindl révidebb, hogy ki I finor
megfelels méreti terméket haszndlion. Al laza vagy 10l s7oros termek korétozza a mozgasban, & nem biztostia az uplm\alls
védelmi szintet.
TAROLAS €S SZALLITAS: Ided éraz és sétét ssaban tarolandd +10°C és +30°C kizott.
EuENGRzEs HASZNALAT ELOTT: A kesztyii felvétele el6 és szarft Haszndlat elott ellendiizzs

hordjon! Gyézédjon meg arrl, hogy a keszl
lHeszkedlk Akesaty(levételekor fogfa meg a keszty KIS szélé,éshizzaf 3 kesztyt, majd tatsa at a esz1ys n A
keszty(itlen ujat cstisztassa be a masik keszty(ibe és tolja azt le beliirdl Veszélyes vegyi anyagok kezelése esetén ne ennlse mega
kesztyi k5 feldletét.

terméknél haszndlt anya termék élettartamat nem lehet meghatarozni, mivel
szamos tényeztnek lesz it mint példéul léru\éﬂ Koriiimények, hasznalat stb
coNnuzAs

ol

KA
felelds. Az Ejendals

ezért nem vala feelsséget

ARTALMATLANITAS: A helyi kimyezetvédelmi szabalyozdsnak megfel
Akesztyii természetes gumit tartalmaz, amely allergiat okozhat

Tilérzéke-

6k ol is allergids reakciok
Skért vegye fel Ejendals vallalattal

LATEXMENTES Owcen X nines

1sTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA Il IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DI(HIARAZIDNE DI CONFORMITA
b wwlendal o confomity

Leggere attentamente le istruzioni prima di utlllzzare questo prodotto.
SPIEEAZIDNEDEIPITI’DGRAMMIO Adi i joni per i pericolo indivicale 62

Rttensione!Que e p i €U 2016/425, con livell dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi

EN388:2016 A Resistenza all’ahrlaslgn? Mg Maca
esister 2 fama i, O Hax.

+A12018 & RESStenz e rappo Hin. 0 Ha
D. Resistenza alla pe nrleone Min.
Eﬂ??;lﬂs}eangl; al taglio da lama TDM Min. A. Max F la dassificazione complessiva della norma EN 388:2016
B oteziona dai impatto P=superato

‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

al tagli t ji t
ABCDEF diresistenza al taglio TDM &l risultato di riferimento della prestazione.
Non i 3

con parti non protette.
ENISO 2018 - Pelle - Test di solidita del colore - Solidita
11640:2018 el colore a cicli di sfregamento va-e-vieni.
Questa norma consiste in un test per determinare Ia solidita del
colore della pelle

ENISO | € METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla €N IS0 21420:2020

il prodotto & pis corto di un guanto

tandard, al fne i mighorare I comocita per o spenah ad esempio lavori di montaggio di precisione. Indossare solo prodotti

dela taglia corretta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno llivello ottimale di protezione.
"

: Le condizioni di ideali sonoin un I
originale, ra +10°Ce +30°
CONTROLLARE PRIMA neu 'USO: La i f mmllzr
e non indossare i guanti

fferrare ) sfilarlo e mano con il guanto. Con la mano senza guanto sfilae I aHvu guanto

DURATA DI C anatura prodotto indica che Ia durata dello stesso non pud
ilita, in quanto verra lamm quali le condizioni G conservarione. dilzz,occ
CURA iportanoi Il cliente o a lavanderia
uanti dopoil fi o

&
responsabil per eventual conseguenze dervanti gl lavagglo
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali

e "

AULERGEN: Q1 0 i reazioni allergiche. Non usare in

Per maggiori Ejendals.
senza tatrice  [Jsi Kino

NAuDOJIMO INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
ey www.ejendals.com/conformity

Pradedarm naudoti 3j gaminj, atidziai perskaltyk\te instrukcija.

= Zemiau, negu mini Ziam pavojt
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai
ispéii aminys wri €U 2016/425 dé (AAP) tksiius
it Vis délto kad joks AAP i todél bati

alsavglam kai egzistuoja izika.

EN3882016 A Asparumas tinia M 0 ks 4
sparumas ipjovimui Min, 0; Maks.

+A1:2018 ¢ ptcharimas ol imui Min, 0; Maks. 4

. Atsparumas praduriml s,

. Asparums fpiovimul 1o Vin. &; Maks. F

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018

Atliekant atsparumo jpjovimas testa (atbukinimas), COUP testo
rezultatai yra tik orientaciniai, o TOM atsparumo jpjovimams testas.
ABCDEF yra nuorodinis nasumo rezultatas. Nenaudokite Sy piréiniy prie

judanciy irengimy ar mechanizmy, krie yra be apsaugos.
ENISO  EN IS 11640:2018 - 0da- Spalvinio atsparumo testai - Spal-
11640:2018 vinio atsparumo testai trynimo ciklams.
is standartas yra odos spalvinio atsparumo testas
Enfso 214202020 APsAucmés PIR§TINES BENDRIEJ! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

N pssuga naa smigiy, P=Tinkama

Pirsty miklumo te: Mak
TINKAMI OVORIAR v dydz\a\ almr\ka EN IS0 21420:2020 Dalugumc tinkamumo i pirsty miklumo reikalavimus, jeigu pirmame
puslapyje nérakitaip nurodyta. simbolis, tai 3 pirStiné trumpesne uz standarting
tam, kad teil tam tikromis pavyzdziu, montavimo darbus. Dévekite tk tinkamo

Laisvos ar per tinés varzys judesius i nesuteiks optimalios apsaugos.

: Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotej 10°iki +30°C.
A Kyl saus er . . .
§ pateidimyir i Stines sitikinkite,
Rorinj pirstines kras ite pirs Stine. Pirs g pirsting i Jeibu

TINKA fam Dmduklm i i 2 gaminio galiojimo laiko, nes jam jtaka daro jvairds
veiksniai, puz, laikymo salygos, naudojimas ir t.t
PRIEZIORA: Amwmmu/ranlmmu,kunasgahma g Kiient 3 pirsti

Kai pirétinés jau JEjendals” u? tai neatsako.
ISMETIMAS:Pagal vietos apirkos apsaugos statymus.

Nenaudokite, jei oda labai jautri. D
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Orare Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi izlasiet $o mslrukcuu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
& wwiejendals.com)/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem miniméa a B = nav
feniegts testESani o f testEanas metode v pemérata cindu uzbivei vai materialam
fidi 13is izstra U 20161425, preciz ekspluatacias pasiu meni
tade), saskaroties

noradit zemak. Tomer nemiet vérs, ka
arisku, i jaievéro piesardziba.
€N 388:2016 A. Noﬂllummur‘h CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
+A1:2018 B Noturiba pret i ve;nezumvem Mm o, Maks 5 A i tiek mérti cimdu
: € Noturloa pret prisumiem Min: i
5. Notintoa bret Eacrguremnd Min. 0 lgke, 4 ona.Bridinajums! Divu vi viraku s cimdiem
e#féﬁ'fé“e ret icgriezumiem TOM Min. A Maks.F visp igh EN 3882016 +AL2018 Ksifiicjane venmér
- Alzsardziba pret trecleniem P=Atbilst pargriesanas pretosands spéas testa laika, izturbas testa
rezultat i tkal orentzjos bet rezultat testesanas memnm auduma

ABCDEF

rezullau Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusnglem elementiem vai
lericém ar neaizsargatam dajam.
ENISO  ENISO 116402018~ Ada—Krasu notunbas testi~ Kiasu

ENISO D1 VISPARIGAS PRAS & METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks.

TZMERI UN TO IZVELE: 2 vien pirmaj 1ap3 nay norddits savidsk, visizmériatist standartam EN IS0 214202020 atteci uz
komfortu, un Ja pirmaa lapa ir simbols, tad cimdi i /53Ki par standarta
cimdiem, lai pahehnalu komfortu paSiem mérkiem, pieméram, precizas montias darbiem, Jvalkspiemeata zméraistrdsums.

Parak valigivai parak cisi zstradajumi
UZGLABASANA UN TRAN: : J3uzglaba sausa un tumsa vietd originlaja 3 03 no +10° Mz +30°C.
PARBAUDE PIRMS Inba nomazgziiet Pirms et likojiet cimdus,

Ka cimdi jums der. Novelkot cimdus, Satveriet cimda aréjo
malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roka. A kail okas pirkstiem pabidiet un nolobiet atfikuso cimdu no iekSpuses. Ja stradsjat ar

@ to,kasi Sanas laiku nevar noteikt, jo to

L :Saja 3 alu fpa
fetekmé daudzi faktori, pieméram, glaba$anas apstakl, izmantosana utt.
ko a

Kad cimdi jau i lietoti,par to
velktspgju péc mazgasanas atbild Klients vai persona, kas tos mazgsja. Ejendals par to neuznemas atbildibu.
s, 3 ar vietgjiem d .
Cimds satur dabisko kauuku, kas var izraisTt alergilu
LERGENI: Sis izstradajums var saturét vielas, kas var izraisit lietot, ja ir paradijusa atas jutib:
pazimes. Lai uzzingtu vairdk, sazinieties ar uzngmumu “Ejendals'.

NESATUR LATEKsU []1A Xine

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilizate in acest produs face |mpesmm ﬂelermmarea duratei de viatd a acestui
Dji’—l GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 produs, deoarece aceasta va fi afectata de mulfi factori,
p "
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE ; - o fostdei cilzate i
y , considerat réspunztoare pentru acest lucru
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. o A ARING legislatia inconjursi
iuc natural, I
VERKLARING VAN DE PICTOGRAMMEN 0 = Onder het mi or het X= ALERGENL: alergice. Nu utzat produsul
et ondenvorpenaan d estof tesimethode s it geschitvoor htantver of materiaa v d ndschoen nca Contactai i supl
itproduct i te bepalen "
0 Houdccer ot g el PR el FARA LATEX [Joa X nu
bescherming kan bieden en dat ati moet fisico's. ~ "
ENasa za:s A Sljtvastheid in. 0; Max. 4 BESC! HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. POKYNY NA PouZiTie - KATEGORIA Il
8. Snilweerstang i PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
erforatioweerstand Min. handschoen, Waarschuwing! oor handschoenen met e of meer
E. Snijweerstand Tl i lagen ge N 388: VYHLASENIE 0 ZHODE
E';clngl}haessgtg)emmg p=esiangd p Door het bot Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny. L wvejendals com/conformity
orden van et mestjdens i snite WSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 Pud miniméinou drovh , 6 ¢ = Nebolo
ihce podroben testov: 6 4 pre navih
ABCDEF
is dat dientasreferene. Gebruik deze handschocnen niet n de buurtvan Vawvanlel Tento prokt navmnuw 1o poskytovane ochrony uiecenci orme emotsreess podrobngimi Grovfiami vykonnosti

ENISO  EnisO1 der - Tests voor id - Kl
11640:2018  theid bij cycli van heen-en-weer wrijver
Doze norm s can tat van de Keurvasiheidvan et e

ENISO EISEN EN
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 1SO 21420:2020 voor comfort, pasvorm en beweeglijkheid,als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wnrdi eorgegeven op de voorpagia,is de
handsmuen Korterdan een SKandaardhar\dsthoen teneinde het comfort
Producten di t losof te sra zitten beperken de bewegmg

Dedenies et up(lma\e Seschemingsniven

OPSLAG EN TRANSPORT: Ds producten kunnen het dr pl inde

verpakking tussen +10°- +

INSPECTIEVOOR HET GEBRUIK: Was encuog e handen roncig vondat de handschoenensanret. Cotroesr voor gehrulk de

s

sen. Bijhet
omhoogen houd deze vastne gehandschoenide hand.Met e otbote ingers ek e venmlgens e s o van e
omhoog. Ook wordt aan wanneer er

wordt omgegaan met gevaarlike chemicalién.

d bruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze beinvloed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz.
jn voorzien -
len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de klant of joor de pr hoenen na het
wasproces, Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelijkheid.
I

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
Dit product

lergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals;

LATEX VRI Oves Xl ceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokladnie przeczytaé  DEKLARACJA ZGODNOSCI
-

ponizsze instrukcje. www.ejendals.com/conformity

neméze poskytovat pinti ochranu a pri
wystaveni izikim je r\ume vzdy dodriavat’ ﬂDalmost’

EN388:2016 A. Qdolnost, vogi odreningm Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
+AL:2018 B ggollrf:gg‘l, “I/ggl prefezaniu i 2 5 RIZIKAMI. Urone ochrany sii merané v obasti dane ruavice.
D. Odolnost voéi prepichnutiu Mi Varovanie! V pri
£ Sdcinost vodi breresanit To Fi i
&EN 15013997),
Ochrana pmd narazom

4cia EN 388:2016 +A: j 3

Uspesny priechod i fipten g
J skus} prerezaniu TOM.

akje

ABCDEF
ENISO N IS0 11640: 2018 - Kofa - Testy na stalostfarieb - Stlost
11640:2018 farieb v cykloch trenia tam a spat.
t0 norma sa pouziva pre skisky stalofarebosti usni
EN IS0 21420:; ZDZﬂ UCHRANNE RUKAVI(E VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiiska obratnosti prsts
MERRNIE A URCENIE VECKOSTE \/se(ky Velkost zodpovedo e EN 50 214202020z sk oo vekost  bratnos,
aknie je uvedené inak na prednej strane. Ak Je na Dleﬂnej strane uvedeny symbol pre krdtky m
rukavica, aby pousit cely, napriklad pri rodukty
vhodnej velkosti. Produkty, Ktoré st prilig uume a\eba prilis tesné, budd obmedzovat’ pohyblivost' a nehudu poskyw\/a! npumamu
Grove ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: Idedine Skladujle na su(ham a lmavam mieste v omgmnlnom ba\em priteplote +10 - +30°C.
VONTROUA PRED POUZITIM;: Gpl irukavice nie su
Poskodene izl Uistite Pri i
dme 5i te ju Prstami be: fznite a odlepte 2
i ipula 1 3 il B rukavic.
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAI /zhfadom na vlastnosti materidlov pouZitych v tomto produkte nie je mozné jeho trvanlivost urit,
pretoze bude avmyvnena mnohyimi faktormi, ako i podmienky skladovania, spomh ‘pouzivana atd
UDRZBI

prania. Ak uz boli ukavice
fi nemoze niest

pou jpovedny zakaznik aleb osoba, e.Spoloénost Ejendal
lIK\IIDMIA ivou tykait

i e spo ¢ alergie
ALERGENY: Tento 0 ' Zlozky & moz I i i 2 pripade
pr re dalsie informé jte spolotnost Ejendals.

NeoBsAHUJE LATEX [ Ano [X] Zinony
NAVODILA A uPoRABO - KATEGORIJA 11 S
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

1ZJAVA O SKLADNOSTI
& www.ejendals.com/conformity
i i resk

i 16/4 < sonavedene

'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI

TOGRAMOW 0= nosci ochrony znajdue sie
zagrozenia. X = rekawica nie byla I
Ostrzezenie! Produkt tak, aby zapewniat ut o
2016/425, fechak pamita. e gochosc hrony,
g wat ostroznost. Pred uporabo izdelka skrbno prebeme ta navodila.
€N388:2016 A Odporno Oohﬁx 4__ REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYM. RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= mogljivosti
+A1:2018 ¢ s
S'%%‘l’,?,’,’,“‘; o aucio Min_ o 1 Max‘ 4 Ostrzezenie! Diarekavic 2 dwiema ub kikoma warstuari ogdina Opozorilo! T izdelek je zasnovan za zagot:
£ Qdpomott pa prreciecia 10N Min. 3882016 podrobnosti o ravneh zmogijvosti. Vendar pa upos{e’vane,
p%x Gt (EN rg! L demmem P = wynik morate biti ob izpostavljanju wegamu vedno ple\ndm
pozyiwy WY odpomosci na przeciecia wystap efekt tepienia ostrza, wynik testu
metodg ,Coup’
ABCDEF staje sie wynik testu odpomosci na przeciecia metoda TOM. Rekawic

niezabezpieczonymi czesciam

ENISO  ENISO 11640:
11640:2018  barwy — Odpornosé barwy na cykliczne tarcie ruchem
posuwisto-zwrot
‘Ta norma dotyczy badania odpornosci barwy skory.
ENISO E o( OGOLNE | METODY
Kiasyfikacja zrecznosci palcéw: Min. 1; Maks. 5
DOPASOWANIE | RolMIAR Wszys(k\e rozmiary s3 zgodne z norma EN IS0 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace

‘TVEGAN]L. Ravni zasite se merijo na obmogju diani rokavic.
Opozorilo! Za rokavice z dvema ali vet plastmi splosna

- Zastita pred udarci P=pozitivno

ABcper  ndikat dt TOM referens Teh rokavic ne smete

ENISO  ENISO11640:2018 - usnje - reskus odpornosti barve - odpor-
11640:2018  nost barve na cikle drgnjenja naprej in nazaj.
Ta standard je preskus odpornosti barve usnja

(N ISO 21420 2020 VAROVALNE ROKA\II(E SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

fortu, aczeja ienwszstronie ezl stronie plewsze znajdu}e sig symbol stov: najm. 1; naiv.
modelu o skréconej d‘ugu 3 rekawlta jest kvmsza odr ¢ h; zapewnia TESNUST IN \IEI.IKOST' Vse velikosti so, Kav zadeva udobje, tesnost in gibljivost, skladne s standardom EN ISO 21420:2020 te to

igkszy komfort podczas przykiad prac i h Pmduk! nalezy nosi¢ wylacznie w Oﬂpaw\edmo dopasowa- i pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od nh\[ajr\lh rokavic, zato je pri
nym rozmiarze. me\uzne graniczat ruchy i posebnih ihova uporaba pnme pri Nosite samo velikosti. lzdelki,
PRZECH + Najlepie] ¢wsuchymic opakowaniu, w ki so prevet oprijeti ali ohlapni, bod I zaitite.
temperaturze od ‘lﬂ” do +30°C. IN '+ Naj Dnl je hranm v sunem in temnem prostoru v prvotni embalaZ, pri temperaturi med +10 in
KONTROLA PRZED UZYCI Przed uzyciem sprawdz P 230°C Jbol p P pri tempe

unikaj sie, 3 Site. Pred

chuy eanetangrawed fede oy ey o UWE”EJ v rekavice Pecamibez ekawic et 2eimi gy poskodb al & vokavv( pricajte se, rokavice, jih

rekawice, chwytajac

nie dotykaj zewnetrzne] powierzchni rekawicy

OKRES TRWALOSCI: Ze wzgledu na charakter materiatéw uzytych w tym produkcie nie mozna ustalic jego trwalosci uzytkowej,

poniewaz zalezy ona od wielu (Zynmkow takich jak min. wavur\k\ przemowywama i 5p0s6b uzythowania

PIELEGNACJA

symbole prania. Za skutecznosc uzywanych wezesni Hekawlw i 1ub prana. Eje zto

odpowiedzianosci

UTYUZACIA: Zgodni wmi i s naturalnego.

De handschoen bevat na\uurrubber dat allergie kan veroorzaken

ALERGENY: P ¢ alergiczne], W przypadku
nalezy zaprzesta informacji prosimy o

kontakt z firmg Ejendals.
NIE ZAWIERA LATEKSU  [Jtak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE
I www.ejendals.com/conformity

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru
oo ; oy .

i ! Acest produs este

protecta specficats i €) 2015/425 privind echipamentul individual de
fe protectie nu

poate cofao protectie complet i, prin urmare, trebue luate m(omeauna s dep Dve(a\me i momentul expuner a s
€N 388:2016 Q Rezi Hln u Max.4 MA T RISCURILOR MECANICE.

e x5
6 Rertents 1 fepe O "M‘ 4 Avertisment!In cazul ménusior u dous sau mai multe statur
B Rezienta 2 Biere T\m Min. A; Max. F 3682016 mod
€N 15013997). Recesor T dimpu
- rotectie [ Inpact P=Reusit testuluide rezistent a tiere, ezuitatele testului Coup au doar ol
ABCDEF indicator,n tmp ce testul TDM de reistent a e este rezultatl
de performant3 de referinfa, Nu utizafi aceste manusin apropierea
elementelor
ENISO  ENISO 11640:2018 - Piele - Teste pentru rezistenta
11640:2018  culorilor " Ta cicluri de

n directii opuse.

Acest standard este un test a rezistentei culorilor pili
ENISO DE PROTECTIE - C §I METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor: Min, 1; Max.
POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN 150 21420:2020 in ceea ce priveste confortul, potrivirea si
dexteritatea, daca nu se explica pe prima pagina. In cazul in care simbolul privind modelul scurt este indicat pe prima pagina, manusa
sstemal scurts decét manusa standard pentru a spori confortul pentru utiiz3ri speciale - e exemplu, lucriri fine de montaj, Purtati

prea largi sau p sinu oferd

i optim de protectie.

st in conditi uscate si i in ambalajul original,la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.

VERIFICARE i i ainile s anusile. T ilizare, inspectati

Cand scoatefi manusle, et margmea exterioars a manusi, indepirtal manusa G nnen -oin mana cumanusa. Utiizati degete fara
manusa pentru a glisa si nu atingeti suprafata
exterioard a manusii

driite za zunanjirob, odlepite ter jih driite  dapreostalo okavico o in odlepite
roke. Kadar ravnate 2 nevarnimi kemikalijami, se ne dotikajte zuname povriine rokavic

ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nan] vplivajo Stevilni dejauniki,npr. pogoji skiadiScenja, natin uporabe ipd.

Nem\ Kijinj 2 perila. Za zmoglivost rokavic po

onumu]z: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo,
kilahko i

o
ALERGENI: Ta izdelek . kibi tveganje za nastanek
rimeru V Vet nformacijje na i 3

BREZ LATEKSA  []IA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 8GO BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu tiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlan dikkatlice okuyun. ::ZUNL“K BEVANI

ww.ejendals.com)/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ilgili tehlike icin ltinda X= Test. test yontemi
eldiven tasarmina veya malzemesine uygun el
Uyer B i, 352862 le, €U e saglayacak sekilde tasarlanmistir. Ancak
hicbir kisisel (KKE) g a diger yiksek riskli
kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini unutmayin.
EN388:2016 A Asinma mukavemeti Min. O; Maks. 4 MEKANIK Ri 51 KORUYUC
+A1:2018 Koruma seviyeleri eldiven ayasi bolges
ukavemeti Min. G; Mal @lciilmilstiir. Uyari!iki veya daha fazla kam\anh eldivenler
: Bicak kesmes mukavemeti TOM. i & Maks. £ ign €N 3382016 +AL2018 genel siflanimas, endis
EN I 997) katmanin performansini yansitmayabilir. Kesim direnc testi
“Carpima Karumasi p-Ceser srasinda matiastimaiiin,kupe test sonuglan, yalnizca
ABCDEF

belirleyicidir. Bu eldivenleri hareketii parcalarin veya

ENISO  ENISO 11640:2018 - Deri- Renk dayanikliig testleri- leri ve
11640:2018 geri asindirma déngillerinde renk dayanikliig.
Bu standart, dernin renk dayaniklligna yonelk bi testtic

ENISO VE TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi: Min. 1; Maks.
ELE OTURMA VE EBAT: Tim bnyuﬂar rahatlik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agklanmamissa EN 150 214202020

standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj iciligi gibi 6zel amaglar icin konforu artrmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trinleri kullanin. Cok gevsek veya ok siki irinler hareketi kisitiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda ormr\a\ pakennde “10°ile +30°C arasi scakita sakanr:

KULLANIM ONCES] giymeden g
bir kusur veya bozukluk igini kontrol 8
min olun. Eldiveneri iveni tutun, eldiveni soyma hareketiyle ckarin ve eldivenli efinizde tutun
B kaydirma Karin, B

verlerde eldivenin dis yiizeyine dokunmayin.

yapisindan dolayi irin Kullanim vs, gibi pek gok faktdrden
etkileneceg icin bu irtinin 6mr; belirenememektedir.
BAKIM: Makineyle yikanabil

Eldivenler daha once kul  eldivenlerin
veya camasircidr. Ejendals bundan sorumlu tutulamaz.




IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
Eldivenler,alerfiye neden olabilecek dogal kauguk icerir

Le otansiyel alerjik reaksiyon fiski tastyabilecek bilesenler icerebilir Asin duyarlik belitieri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilg icn Ejendals e letisim kurun.

LATEKS IERMEZ [Jever  [X]HAVIR.

INSTRUGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 1
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto, DECLARACAO DE CONFORMIDADE
R owcindls o) canfornity

EXPUCNZM DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai) i ificado X=

teste ou 0 método de do é das I
ificada na EU 2016/4: i deser
€PIp gurar uma protegd a ter

tanto,
sempre cuidado durante a exposico a iscos,

EN388:2016 A. Reslslencla a ahrasau Min. 0; Max. 4 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
20 corte de lamina Min.0; Max. 5 50 530 med ir da &

+A1:2018 qorasgamg 0 Min. 0; M ! u
D Resistén cracdo Min. G M e ! e
€ Resitancia ad corte T0M Mim. A Max. F geral da EN 3882016 +A1:2018 ndo reflete necessariamente.
(EN 15013997) P
Totegdo contrs o impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, o5 resultados do teste.
ABCOEF Coup siio apenas indicativos, sendo o resultado do teste de

Nio use estas luvas na proximidade de elementos em
‘movimento ou de méquinas com pegas sem protes3o.
ENISO  ENISD L1GAD2018- Couro-Testes de sollez de cor-Soldez
11640:2018 da cor em ciclos de fricgéi
et horma congiste num tste de soiidez de cor do couro
NISO PROTE/ TEsTE
Teste de destreza o dedo: min. 1; méx. 5
AJUSTE E TAMANHO: Todos 05 tamanhos cumprem a norma EN IS0 21420:2020 em termos de conforto, ajuste e destreza, se no
explcadonapagina nicalS o sinbolode modelocut etve ndicadona pégin icial  porgue o  mais peuena que uma
Iova nommal, pra aumentar o onforto parafnsespecils -por exerpo pre:
h 0s produtos tad i o tomacae
il pmts;au

idealment L uz,entre
+10-

INSPE(AD vtes o UTILIZAGAO: Lavar e secar 2 asluvas, asluvas
para detetar quaisquer defeitos ou itar usar luvas danificadas. Assegurar que as
as luvas, segurar dal d i Usar deslizar e
descalgara outa luva por deto. NSo tocar nasuperf toxico
PRAZO DE dos materiais utilizados neste produto, produto n3o pode ser determinada
dado que serd afetada por virios la\ores como as condigbes de armazenamento, a uuhzacau et
CUIDADOS € M podem ser [ Depois de as |
serem usadas, 6 Tavou. A doé 4
por este passo.
ELIMINACAO: Conforme a egislag3o ambiental local,

e um potencial Ges alérgicas. Néo

Contacte
ISENTO DE LATEX [] siM X nAo

VKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CIEUMPUYHA UHPOPMALNSA 3A NPOAVKTA

BHMMaTenHO npoyeTeTe ykasaHuATa, NPeAn Aa U3NoA3BaTe TO3N AEKNAPAUWS 3A CbOTBETCTBUE
NPOAYKT. b wwwejendals.com/conformity
TBAKVBAHE HA NUKTOTPAMUTE O = noa. 3aceoteeTHaTa T X=

He € NDEACTaBeH 32 TECTBaHE WAV METOALT Ha TeCTT e Y

peaypexaeHHel TosM NPOAYKT & npeaa3Haen A3 OCHYPH 3AUITa b CoTBeTCTEve ¢ EU 2016/425 32 AMC Cuinaco
Tpatea Aa ce uMa NpeABUA, 4e Haa ATIC, KOUTO OCUrypSIBaT bAHa

3auTa, 3aT083
€N388:2016 A Verofiamaoct a npetpuaarie M. 0: Make. 4 PHKABULIA 3A RLLUTA OT MEXAHUSHI PACKDBE.

6. VCTORMBOCT Ha M, O; MaKC, 5 wgara Ha

+AL2018 2ol Aven H B 06naCTTa Ha AnaHTa.
8. VcTous 0 MaKc, 4
¥ VETOMMBOCT Ha ApOGHS: ake. 4. 105 o6uaTa KnacucukaLys EN 3882016 A1.2018

i,
A ToH {Uﬂn:gg:t('ﬁalg o ;g?;ne Vi A MKE.E 1 syt 105t paGoTITE apTEpHETIAG o
PU npeal Hal+BLHLHMS CIOU. M1pW 33ry63 Ha CBOICTBA Ha HOXa
coupe Tec

ABCDEF  NOBPEME Ha TECTBaHE 30 YCTOAABOCT!
“TDM TecTa 3a ycToimBocT TojiHoCTM

ENISO  ENISO 11640:2018 - KoXa- TecTose 3a yCTORYMBOCT Ha

11640:2018 uBeTOBeTe - YCTOAMBOCT Ha UBETA AO UAKAW Ha TDHEHE

va st
CTaHAAPT € TECT 33 yCTOMMMBOCTTA Ha UBeTa Ha KoKaTa.
EN IS0 21420 zozo SALTHA PbKABMLM osu.lm W3UCKBAHVA 11 METOAV 3A U3NVUTBAHE
‘TECT 32 NOABUXHOCT Ha NPLCTATE: MUH, 1; Makc. 5
GPHA W PASMEP: Bt pasieph CoorbeTcraat Ha EN IS0 214202020 52 yA00CTEO, OREHUHA M NOABHKHOCT, 0CBEH 30 Ha
HavanHaTa CTaHMLIa He € NOCOHEHO ADYIO. AKO Ha Ha4anHaTa CTPaHILA  U306pa3eH CMBORLT Ha NO-KbCUS MOAR, PhKaBILIATa
€ no-«bca or eno KoMcbopT 33 MPEUVI3HA MOHTaXHA
ep 11 TPOAYKTH, KOHTO Ca TEpAS XRGGaBH WA TBLPAS CTerHaTH, OFpaHIIaBAT

ABIIXEHUETO U He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHBO Ha 3aUATa
CBXPAHEHME W TPAHCMOPT: Viaeanin yC0BIA 32 CEXPaHEHHE: Ha CYX0 Y THHHO B ODUTVHANHATa ONAKOBKa NPV TeMnepaTypa
Mexay +10°u +30°C

NPOBEPKA NPEAV it v P

u e, BbpUeHCTBA i WTe NoBpeAeHY phKaBiL, YeepeTe ce,
P P ‘a06pe. KoraTo p . A W 06eneTe” PLKaBLaTa,

acnen bKaT: phKaBiLL. iiTe npLCTUTe Ha

W o6envTe” oc i cTHa

phKaBLaT.

CPOK HA FOAHOCT: [10paav eCTecTBOTO Ha MaTepUanuTe, M3NoN3B3HY NpY HANPaBATa Ha TO3M NPOAYKT, CPOKET MY Ha FOAHOCT He
MOXe A3 Gbae onpeaeneH, Thii Kato ToRGR2 42 2 AT TDELBA MHOXECTE0 OT DKTOPH, KATO KaNIME PRSI YCNDES 2
CLXPAHEHYIE, HAHWH Ha W3NON3BAHE 1

TRVDKA M IOAAPLIKKA: PLraewtTe/pisaciTe, KOMTO MOFaT 43 C2 NEPaT MEXBHHHO L Ca 0603HaveH o ke

KavienTsr va @PaKTEPUCTIAKN Ha
pbKaBYILIMTE Bevie Ca G M3non3BaHw, Ejendals He HOC OTFOBODHOCT 3a T0Ba,

 CoMacHo MecTHoTo 3a0n: e
PLKaBULaTa CABPX@ /YK, KOWTO MOXE A2 ) D
ANEPTEHM: To31 POAYKT MOXe A3 CoALD T 30 aneprini peauin. He
wanon3eait TBUTENHOCT. Ejendals.

HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [X] He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11

POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

IZJAVA O SUKLADNOSTI

PaZljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. &+ wejendals.com/conformity
i juil

TOGRAMA 0 = ispod mini perf
nile rukavice
i e proi zanje 225 gti i EU 2016/4: 0
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek it jedan dio osobne zas e prufiti
 wvi a
EN3882016 4. Otporostnahabanje, min. Oumaks. 4, RUKNVICEZAZASTITU D MEHANICKIH RIZIA
+A1:2018 . Razine zastite mjere se na podrugju dlana rulavice.
S 0{%?,’,’,‘,‘;; na E’ﬁ,,{:}ahﬂ'”ﬁ\ﬂ; ki, 4 Upozorenjel Za rukavice koje imaju dva i vige slojeva
E. Ot EU’"OS‘ na presijecanje TDM, min. “. maks. Fopcenita klasifikacija prema normi EN 388:2016 +A1:2018
E'Z* 3% P= prol ne odraZava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte
astita od udarca, P= prolaz upotrebljavati rukavice u biizini pokretnih dielova li strojeva s
natoee nezasticenim dielovima

€N ISO 11640:2018 - KoZa - Ispitivanje anananoSlA nho]en]a -
11540 anﬂ Postojanost obojenja na cikluse trljanja naprijed-na;
Ovo je standardno ispitivanje postojanosti obojenja knie
N ISO oPtl ZAHTJEVII NJ
Ispmvan]e pnkmmvmu prstiju: Min. 1; maks. 5
MJERI Sve su velicine u sk\adu s nnrmum EN IS0 21420:2020 za udobnost, dobru mjeru i pokretljivost, osim ako nije

prednjoj Ako je na prednjoj stranici 2 kratki model, u tom je sluaju rukavica kraca od
o bibila , primjerice 2a precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
udgovara]uze velicine. Proizvodi koji su presiroki il preuski ogranicit ce pokretijivost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.
p na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci +30°C.
PRDU]ERA PRI]E UPOTREBE: Pr cenj i § liostecenja
il Stecenih Vodite ratuna o tome da vam rukavice dobro pristaju. Kada ski-

date rukavice, primite vanjski rub ruka\lu:e povcite e  zadréite u ruci na kojoj imate rukavicu. Prste fuke bez rukavice gurnite u rukavicu
na drugoj e op: Tukavice.
VIJEK TRAJANJA: 7 ¢ njegov vijek §to na njega utjetu mnogi
cimbenici kao 3to su uweu pohrane, upotreba itd

mehanicki prati Kupac il praonica
odgovornisuza nom.
Prema\ Kalnim . .
gumu koja 4
fje. Nemojte ga nak
vige informacii tvu Ejendals.
NE SADRZI LATEKS [] DA Xne



